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Qafgen Almaniyaya qarst (Géifgen v. Germany [GC]), arizd Ne 22978/05
01.06.2010-cu il tarixli qorar [Boytik Palata]

Madds 34

Qurban statusu

Milli hakimiyyst orqanlarinin arizagiya qarsi geyri-insani raftara yol verildiyini etiraf etmslari, amma buna goras
kompensasiya ddomomalori va ya pozuntu tdradsnlari yetorince cozalandirmamalari: Mahkomo qorara ald1 ki,
ariza¢i qurban statusuna malikdir

Madds 3
Qeyri-insani raftar

Itmis usagin yerini miioyyanlosdirmok {iciin polislorin orizacini ona fiziki ziyan yetiracoklori ilo hadalomalori:
pozuntu bas verib

Madds 6

Cinayat prosesi

6-c1 maddonin 1-ci bandi

Odalatli mahkama arasdirmast

Macburetms vasitosilo oldo edilmis siibutlarin mehkoms aragdirmasinda istifadesi: pozuntu bas vermayib

Faktlar — 2002-ci ildos arizagi 11 yash usagi bogub Sldiirdii va onun cesadini kigik gdliin yaxmliginda gizlatdi.
Eyni zamanda o, usagin valideynlorinden girov pulu tolob etdi vo pulu aldigdan az sonra habs edildi. O, polis
bdlmasina gatirildi va qurbanin yeri ilo slaqadar dindirildi. Ertasi giin polis reisinin miiavini tabeliyinds olan
polis amokdaslarindan birina gostaris verdi ki, arizagini ona fiziki ozab veracayi ilo hadslasin va o, usagin yerini
acib demodiyi halda zorurat olarsa ona fiziki azab versin. Bu tapsirig1 yerino yetiron polis amokdast arizagini
hadoladi ki, bu sahads xiisusi hazirliq kegmis soxs giiclii fiziki oazab veracok. ©zaba moruz qalacagindan qorxan
orizogi toxminon 10 doqiqoadon sonra cosadi harada gizlotdiyini acib dedi. Sonradan o, hadiso yerinds oldu, orada
cosad vo arizagiys qarst slave siibutlar tapildi, o climlodon onun masinin tokorlorinin izlori agkar edildi. Bundan
sonra hoyata kegirilon cinayot prosesindo regional mohkomo istintagq zamani oldo edilmis etiraf xarakterli
ifadolori siibutlar sirasindan ¢ixardi, ¢iinki onlar Konvensiyanin 3-cii maddosine zidd olan macburiyyat totbiqi
vasitasilo alds edilmigdi. Mohkomada arizagi gatli toratdiyini bir daha etiraf etdi. Mohkemenin goldiyi naticalor
onun bu etirafina vo digor siibutlara, o ciimlodon istintag zamani mocburi yolla ondan alinmis ifadolora
osaslanmigdi. Yekunda orizogi Omiirlikk hobs cozasina mohkum edildi, hokmdon verdiyi sikayotlor iso rodd
edildi, bununla belo Konstitusiya Mohkomasi etiraf etdi ki, istintaq zamani macburi yolla etiraf xarakterli
ifadalorin alinmasi milli qanunvericiliya vo Konvensiyaya osason qadagan olunmus dindirme metodudur.
Orizaginin tohdid edilmesinds istirak etmis iki polis emokdasi xidmoti vazifalarini yerina yetirorken tozyiq
gbstormo vo tozyiq gostormays tohrik etmo amollorine gdra 2004-cii ildo mohkum edildilor vo miivafiq olaraq,



60 vo 120 giin miiddstine mohlat verilmaklo 60 vo 90 avro mablaginds corima olundular. 2005-ci ilds arizagi
polisin istintaq metodlarinin ona yetirdiyi monovi ziyanin kompensasiyast ii¢iin dovlot orqanlarina qarst
mohkomos igino baglamaq moqsadi ilo hiiquqi yardim almaq {igiin miiraciot etdi. ©vvolco mohkomolor onun
orizosini radd etdilor, amma 2008-ci ildo onlarin qgorarlar1 Federal Konstitusiya Mohkomasi torofindon logv
olundu. Avropa Mohkomasinin gorar1 ¢ixarilan vaxt regional mohkomads orizaginin qaldirdig isin icraati holo
davam edirdi.

Hiiquqi masalalor — Madda 34: Milli hakimiyyat orqanlar1 ham orizaginin isi izra cinayat prosesinds, ham do
sonradan polis amakdaglarmin mehkum edildiyi prosesde Konvensiyanin pozuldugunu etiraf etdilor. Lakin onu
miloyyonlogdirmak zoruridir ki, onlar arizo¢ini moruz qaldigi pozuntuya goro adekvat vo yetorli kompensasiya
todbiri ilo tomin etmisdilormi? Polislora garsi iki il {i¢ aya yaxin davam etmis cinayat isi kifayot qodor coldliklo
vo yubadilmadan aparilsa da, polislor ¢ox ylingiil vo sorti cozaya mohkum edilmisdilor, belos ki, milli mohkomo
onlarin togsirini yiingiillogdiron hallari, o cliimlodon qurbanin hayatini tacili olaraq xilas etmoyin zoruriliyini
(homin vaxt itmis usagin 6ldiiyii holo malum deyildi) nozors almigdi. Baxmayaraq ki,

arizoginin igini dévlst niimayandolorinin 6zbasia qaddar horakatlorinin yer aldig1 diger iglorlo miigayise etmok
olmazdi, hor halda, demok olar ki, simvolik cozalarin toyin olunmasini Konvensiyanin 3-cii maddosinin
toloblorinin pozulmasina adekvat reaksiya hesab etmok miimkiin deyil. Konvensiyada nozords tutulmus miihiim
hiiquglardan birinin pozuntusuna agig-aydin geyri-miitonasib olan bu coza golocokdo miirokkob situasiyalarda
bu hiiququn pozuntusunun qarsisint almaq tgiin zoruri ¢okindirici tesiro malik deyildi. Bundan basqa,
baxmayaraq ki, ilkin olaraq hor iki polis amokdasi cinayatlorin aragdirilmasinda birbasa istirakla slaqadar
olmayan bagqa vozifalora kegirilmisdilor, sonradan onlardan biri 6z bdlmasinin raisi toyin olundu ki, bu da
Konvensiyanin 3-cii maddssinin pozuntusunun ciddiliyine dovlst organlarinin gosterdiklori reaksiyasinin
adekvat olduguna ciddi siibha dogurur. Nohayat, kompensasiya masalosine aid mshkems icraatina galincs,
orizaginin hiiquqi yardim barads vesatsting ii¢ ildon artiqdir ki, baxilir. Noticade heg bir mshkems iclasi
kecirilmayib vo onun tolobinin mahiyystine dair gorar ¢ixarilmayib. Belo olan halda daxili moahkomolarin
orizoginin kompensasiya barodo tolobino aglabatan miiddotdo baxmaqdan yayinmalari bu aragsdirmanin
somoroliliyini slibho altina alir. Yekun olaraq, Mohkomo bu qonaoto goldi ki, milli hakimiyyst orqanlar
torofindon gdriilmiis miixtolif todbirlor Mohkomonin presedent hiiququnda 6z oksini tapmis kompensasiya
tolobino tam cavab vermir vo miivafiq olaraq, arizagi avvolkitok Konvensiyada nozarde tutulmus hiiququnun
pozulmasini qurbani sayila bilor.

Natica: arizagi halo do qurban statusuna malikdir (alt1 saso qarst on bir saslo).

Madds 3: Bu masslads toraflar arasinda fikir ayrilig1 yoxdur ki, polis amakdas1 arizagini tohdid edarak deyib ki,
ogurlanmis usagin yerini acib demoso bu sahodo xiisusi tolim kegmis soxs ona doziilmoz ozab veracok. Polis
roisinin milavini tabeliyindo olan polislors orizogini tohdid etmolori vo zarurat oldugda ona giic totbiq etmalori
barads bir nego dofo gostoris verdiyine goro, bu clir gostoris tosadiifi (spontan) akt kimi deyil, bilorokdon verilon
vo diisiiniilmiis gostoris kimi gobul edilmaslidir. Pis roftar hodasi altinda dindirilmos yiiksok derocado gorgin vo
emosional soraitdo toxminon 10 doqiqe davam etdi, ¢iinki polisler giiman edirdilor ki, qurbanin hayatini xilas
etmok licilin ixtiyarlarinda comi bir ne¢o saat var. Orizogi qandallanmis halda vo miivafiq olaraq, olverissiz
voziyyotdo idi, buna goro do ona ilinvanlanan tohdidlor onda shomiyyatli doracodo qorxu, tosvis vo monavi
iztirab gotirmis olmali idi. Polis amokdaslarinin motivlorine baxmayaraq, Mohkomo xatirladir ki, isgonco vo
geyri-insani vo ya loyaqoti algaldan roftara, hotta insan hoyati tohliiko altinda oldugda bels, yol vermok olmaz.
Naticads arizaginin meruz qaldigr dindirms metodu Konvensiyanin 3-cii maddasi il qadagan olunan qgeyri-
insani roftar togkil etmok {iglin yetorinco sort roftar hesab edildi.

Noatica: pozuntu bas verib (alt1 sasa qarsi on bir saslo).

Maddbs 6: 3-cii maddoni pozan iisulla olds edilmis siibutlarin istifadesi cinayat isi fizro mohkomo aragdirmasinin
odalotliliyi ilo bagli ciddi suallar dogurur. Buna goro do Mohkomo miioyyon etmolidir ki, orizogiyo qarst
mohkoma prosesi bu ciir siibutlarin istifadesi ilo olagadar olaraq biitdvliikde odalotsiz idimi? Mohkomo
aragdirmasinin basglangicinda arizogiys molumat verilmisdi ki, avvalki ifadslori ona qars1 siibut gisminds istifado
edilmoayacak, ¢iinki onlar macbur etmoa yolu ilo alds edilib. Bununla bels, o, cinayat toratdiyini mohkomodo
yenidon etiraf etdi vo qeyd etdi ki, pesmangiliq kegirdiyino vo térotdiyi cinayoto géro mosuliyyot dagimali
oldugunu qgobul etdiyino goérs togsirini koniillii olaraq boynuna alir. Buna géro do Avropa Mohkomasi bela
gliman etmoyo osas goérmiir ki, milli mohkomolor etiraz edilon ifadolori lap ovvaldon siibutlar sirasindan
¢ixarsaydilar arizagi togsirini boynuna almayacaqdi. Bu miilahizalori nozars alaraq, Mohkama bu gonasto galdi
ki, orizoginin iginin konkret hallari baximindan milli mohkomolor geyri-insani roftar vasitosilo oldo edilmis
etiraft siibut qismindo rodd etmokdon boyun qagirsaydilar belo, bu, orizoginin togsirkar sayilmasina va
cozalandirilmasina va ya biitovliikdo onun isi iizro mohkomo aragdirmasinin adalstliliyine tosir gostormayacokdi.



Nbatica: pozuntu bag vermayib (alt1 sasa garst on bir saslo).

Maddbs 41: Orizogi ziyana goro kompensasiya tolob etmoyib.
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